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1.

У-у-у-у-у-у-ху-ху ху-уу!  О, погле дајте, погле дајте
ме,  ја уми рем. Веја ви ца  под  капијом  пева  ми  опело,
и  ја  с  њом  завијам.  Готов  сам,  готов.  Хуља  с прља -
вом  капом –  кувар  у  мензи  за пра вил ну исхра ну
служ бе ни ка Цен трал ног саве та  за народ ну прив -
ре ду –  полио  ме  је кључ алом  водом  и ошу рио  ми
леву сла би ну.  Какав  гад,  а  још  је про ле тер! Гос по де,
боже  мој –  како  боли!  До кос тију  ме  је спржи ла
врела  вода.  И  сад  завијам,  завијам  ли  завијам,  а  зар
завија ње  може  да помо гне?

Зашто  сам  му  ја сме тао?  Зашто?  Нећу  ваљда
Савет  за народ ну прив ре ду  да прож де рем  ако пре -
ту рам  по ђубре ту?  Шкрти  скот!  Само  му погле -
дајте јед ном  њушку:  шири  је  него  дужи.  Лупеж ту-
па ве  њушке.  Е,  људи,  људи.  У  подне  ме  је  кувар
почас тио кључ алом  водом,  а  сад  се смр кло,  близу  је
чети ри  после  подне, суде ћи  по  томе  што зау да ра
на  лук  из ватро гас не ста ни це  на Пре чис тен ки. Ват-
ро гас ци вече рају  кашу,  као  што  вам  је поз на то.  А
од  тога  нема  ничег  горег,  као  ни  од печу ра ка.  Пси
које  с Пре чис тен ке  знам, при ча ли  су  ми, уос та лом,
да  се у Његли ној,  у рес то ра ну „ Бар“,  служи гото во
јело – печур ке  у  пикант  сосу,  по 3 рубље  и 75 ко -
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пејки  за пор цију.  То  је  ствар  укуса,  исто  као  и ка ља -
чу  кад  лижеш…  У-у-у-у-у…

Сла би на  ме  боли нeиз др жи во  и  своју  даљу ка-
рије ру  видим  као  на  длану:  сутра  ће  се поја ви ти
ране  и пита ње  је  чиме  ћу  да  их  лечим?  Преко  лета
можеш  да шму гнеш  у Сокољ њи ки,  тамо  је  трава
наро чи та, изван ред на,  а  поред  тога, бес плат но  се
наје деш краје ва  од коба си ца, гра ђа ни  масни  папир
поба цају,  да  се  сит нали жеш.  А  сад,  зими,  куд  да
кре неш?  Нису  вас шути ра ли чиз мом?  Јесу.  Јесте  ли
доби ли  циглом  по ребри ма?  Добро  сам запам тио.
Кроз  све  сам про шао,  са суд би ном  се  својом поми -
рио,  и  сад пла чем  не  само  од физич ког  бола  и  зиме,
већ  због  тога  што  се  и  дух  мој  већ  гаси…  Гаси  се
псећи  дух!

Ево  мог  тела, измрц ва ре ног, изу да ра ног! Пош -
те но  су  га  руглу изврг ли  људи.  А  што  је глав но –
кад  ме  је шљус нуо кључ алом  водом,  испод  крзна
ме  је про гриз ла,  тако  да  моја  лева сла би на никак ву
заш ти ту  нема.  Веома  лако  могу  да  добијем запа ле -
ње  плућа,  а  ако  га  добијем,  ја  ћу, гра ђа ни, ска па ти
од  глади.  Са запа ле њем  плућа тре ба ло  би  да  лежим
на глав ном  улазу,  испод сте пе ни шта,  а  ко  ће  тад
умес то  мене,  пса  без  игде  икога,  који  болан  куња,
око  канти  за ђ убре  да  витла  у потра зи  за хра ном?
Захва ти ће  ми  плућа  и поче ћу  да  се  вучем потр буш -
ке, оне мо ћа ћу,  и  сваки ман гуп  на  мртво  име шта -
пом  ће  да  ме испре бија.  И дома ри  са знач ка ма
шче па ће  ме  за  ноге  и баци ти  на таљи ге…

Дома ри  су  од  свих про ле те ра – најгнус нија ђ у -
брад! Људ ски  отпад, најго ре  врсте.  И кува ра  има
раз них.  На при мер –  покојни  Влас  с Пре чис тен ке.
Коли ке  је живо те  тај спа сао!  Јер  кад  си болес тан
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најваж није  је  да угра биш  неки зало гај.  И  ето, при -
ча ли  су пси-ста ро се де о ци, деша ва ло  се  да  Влас
баци  кост,  а  на  њој осми на  фунте  меса.  Нека  му  је
Цар ство небес ко,  јер  био  је  прави  човек, гос под ски
кувар  код гро фо ва Тол стоје вих,  а  не  код Саве та  за
пра вил ну исхра ну.  Шта  тамо  у пра вил ној исхра ни
раде,  то  псећи  ум  не  може  да схва ти!  Па  они,  хуље,
од усмр де лог усо ље ног  меса  шчи  кувају,  а  ови, јад -
ни ци,  ништа  и  не  знају. Дојур цају, наж де ру  се,
нало чу.

Једна дак ти ло граф ки њи ца деве те  класе  прима
чети ри  и  по чер вон ца,  мада  јој, исти ни  за  вољу, љу-
бав ник сви ле не чара пе покла ња.  А  какве  све увре -
де  због  те  свиле  она  мора  да  трпи! Доју ри ће дак ти -
ло граф ки њи ца,  јер  се  с 4,5 чер вон ца  у  бар  не  иде.
Она  ни  за биос коп  нема довољ но,  а биос коп  је
жени једи на  утеха  у живо ту. 

Тресе  се,  мршти,  али  гута. Замис ли те  само: 40
копејки  за  ручак  од  два  јела,  а  оба  ни  пет алти на  не
вреде,  јер пре ос та лих 25 копејки  украо  је еко ном.  А
зар  њој заис та  таква  храна  треба?  Ни  врх дес ног
плућ ног  крила  њој  не  ваља,  а женс ка  болест, фран -
цус ког порек ла  је  мучи,  на  послу  су  јој одби ли  од
плате, пок ва ре ном хра ном  је  у  мензи нах ра ни ли,
ено  је,  ено  је!!!  Трчи  у  капију  у љубав ни ко вим чара -
па ма.  Ноге  јој леде не, сто мак  јој  зебе,  јер  длаке  на
њему  нема,  гола  кожа,  а гаћи це  носи лага не,  тако,
при вид  од  чипке.  Парче  крпе  зарад љубав ни ка.
Нек  само поку ша  да  обуче фла нел ске.  Он  ће дрек -
ну ти: „ Ала  ти  немаш  укуса! Доз ло гр ди ла  ми  је  моја
Матрјо на, наму чио  сам  се  с фла нел ским гаћа ма,
сад  је  дошло  моје  време.  Сад  сам пред сед ник,  и ко-
ли ко  год  да  се накра дем –  све,  све  оде  на женс ко
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тело,  на кара ме ле,  на „Абрау-дир со“. Нагла до вао
сам  се довољ но  у мла дос ти,  од  мене  је  доста,  а за-
гроб ни  живот  не пос тоји.“

Жао  ми  је  ње,  жао!  Али  себе  самог  још  више
жалим.  Не  кажем  то  из его из ма,  о  не,  већ  због  тога
што  нам, заис та, усло ви  нису  исти.  Њој  је  макар  код
куће  топло,  а  мени,  а  мени?  Куда  да кре нем? Изу да -
ран, ошу рен, попљу ван,  куд’  ја  да кре нем?  У-у-у-у…

–  Куцо,  куцо,  куцо!  Шарик,  еј  Шарик?  Што цви -
лиш, сиро че?  Је  ли?  Ко  те  је  дирао?…  Ух…

Вешти ца – веја ви ца затут ња  капијом  и мет лом
ошину гос по ђи цу  по  увету. Сук њи цу  јој зади же  до
коле на,  откри чара пе  крем  боје  и  уску  траку  лоше
опра ног чип ка ног  рубља, при гу ши  речи  и затр па
пса.

Боже  мој!…  Какво  време…  Ух…  И сто мак  за -
вија.  То  је  од усо ље ног  меса,  то  је  од усо ље ног  меса!
И  кад  ће  све  ово јед ном  да  се завр ши?

Погнув ши  главу,  крену гос по ђи ца  у  јуриш,
проби  се  кроз  капију,  а  на  улици  поче  да  је  врти,
чупа,  баца  на  све стра не,  затим  је поне се снеж ни
вихор,  и  она неста де.

А  пас оста де  у  капији  и,  сав  у боло ви ма  од оса -
ка ће не сла би не,  припи  се  уз  леден маси ван  зид,
тешко дишу ћи  и чврс то одлу чи  да одат ле  више
никуд  не  иде,  него  да издах не  ту,  у  капији.  Обузе  га
очаја ње.  У  души  му  је  било  тако чемер но  и  мучно,
тако самот но  и страш но,  да  су  му  ситне  псеће  сузе,
попут меху ро ва, нави ра ле  на  очи  и  истог  трена  се
суши ле.  С нагр ђе не сла би не штрча ло  је уће ба но,
зале ђе но гру ме ње,  а изме ђу  њега про ви ри ва ле  су
злос лут не црве не  пеге  од кључ але  воде.  Како  су
без ум ни, тупо гла ви, окрут ни  ти кува ри. „Шари -
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ком“  га  је наз ва ла!  Какав  је  он дођа во ла „ Шарик“1?
„ Шарик“ –  то  значи пуна чак, гоја зан глу пан,  који
ждере зобе ну  кашу,  син срећ них роди те ља,  а  он  је
чупав, кра кат  и одр пан, жго ља ва ски та ра,  пас бес -
кућ ник… Уос та лом,  хвала  јој  на  лепој  речи…

Врата  јарко обасја не  радње  с  друге стра не
улице трес ну ше  и  на  њима  се поја ви гра ђа нин.
Упра во гра ђа нин,  а  не  друг,  чак –  пре  свега – гос по -
дин. Тач није – пре циз није – гос по дин. Мис ли те  да
ја  по капу ту  судим? Глу пос ти. Капу те  данас  носе
многи про ле те ри. Доду ше, оков рат ни ци  им  нису
овак ви,  о  томе  нема  ни гово ра,  али  ипак, изда ле ка
може  да  се побр ка.  А  по  очима –  ту  већ  ни избли за
ни изда ле ка  не  можеш  да поме шаш.  О,  очи  су  важ -
на  ствар.  Попут баро ме тра.  Све  се  види,  коме  душа
вене,  ко  из  чиста  мира  може  да  ти забо де  врх  чизме
у  ребра,  а  ко  се  и  сам сва ког  плаши. Упра во  је так -
вог под ре па ша  права мили на шче па ти зуби ма  за
гле жањ.  Кад  се  већ  бојиш –  ево  ти.  Чим  се  бојиш –
значи, зас лу жио  си…  Гр-р-р…  Вау-вау…

Гос по дин одлуч но  пређе  преко  улице, про бив -
ши  се  кроз врт лог веја ви це,  и  упути  се  према
капији.  Да,  да,  код  овог  је  све  јасно.  Тај  се пок ва ре -
ног усо ље ног  меса  неће набо ка ти,  а  ако  би  га  негде
тиме  и послу жи ли,  такав  би скан дал напра вио,  у
нови не  би ста вио:  мене, Фили па Фили по ви ча, нак -
љу ка ли отпа ци ма.

Ево  га,  све  је  ближе  и  ближе.  Тај  добро  једе  и  не
краде,  тај  те  неће шут ну ти,  ни  сам  се  никог  не
плаши,  а  не  плаши  се  јер  је  увек  сит.  Он  је гос по дин
који  се  умним  радом  бави,  с отме ном, шиља том
бра дом  и брко ви ма,  седим,  бујним,  меким  и отме -
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ним,  као  код фран цус ких вите зо ва,  али  задах,  који
се  од  њега  шири,  ношен веја ви цом,  гадан  је,  на
бол ни цу.  И  на цига ре.

Који  га  је ђ аво,  питаш  се,  довео  у задру гу Цен тро -
хо за?  Ево  га  поред…  Шта  ли  тражи?…  У-у-у-у…
Шта  је  могао  да  купи  у три ча вој рад њи ци,  зар  му
није дово љан Охот ни  рјад?  Шта?  Ко-ба-си-цу. Гос -
по ди не,  кад  бисте  ви виде ли  од  чега  ту коба си цу
праве,  не  бисте  ни  близу  радњи приш ли.  Дајте  је
мени!

Пас при ку пи пос лед њу  снагу  и  у без умљу испу -
за  испод  капије  на тро тоар. Веја ви ца прас ну  из
пушке  над њего вом гла вом  и завит ла  увис огром -
на  слова  на плат не ном пла ка ту: „ Да  ли  је под мла -
ђи ва ње могу ће?“

– Наравно, могу ће  је!  Од мири са  сам  се под -
мла дио, поди гао  с трбу ха,  од њего вих вре лих тала -
са сте гао  ми  се желу дац, пра зан  већ  два  дана  и
ноћи,  од мири са,  који  је надја чао бол нич ки,  рајског
мири са сец ка не коње ти не  с  белим  луком  и бибе -
ром. Осе ћам,  знам,  у дес ном  џепу њего ве  бунде  је
коба си ца.  Он  је  изнад  мене.  О, гос по да ру  мој!  Баци
поглед  на  мене,  ја ска па вам! Роп ска  је  душа  наша,
суд би на  клета!

Пас  поче  да,  као  змија,  пузи потр буш ке, роне -
ћи  сузе. 

– Обратите  пажњу  на кува ре вих  руку  дело.  Ма
неће те  је  ви  ни  за  шта  на  свету  дати.  Ох,  знам  ја
врло  добро бога те  људе!  А  у ства ри,  шта  ће  она
вама?  Шта  ће  вам  гњила коње ти на?  Нигде  такав
отров неће те доби ти  као  у Мосељ про му.  А  ви  сте
данас доруч ко ва ли,  ви, вели кан свет ског зна чаја,
захва љују ћи муш ким пол ним жлез да ма.  У-у-у-у… 
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Шта  се  то  збива  на  белом  свету?  За уми ра ње,
очи глед но,  још  је  рано,  а очаја ње –  прави  је  грех.  Да
му  лижем  руке,  ништа  друго  ми  не пре ос таје.

Тајан стве ни гос по дин  нагну  се  према  псу, за-
блис та злат ним рубо ви ма  очију  и  из дес ног  џепа
изва ди  бео дугу љаст замо ту љак.  Не ски дају ћи
смеђе рука ви це,  он раз мо та хар тију,  коју  истог  часа
захва ти веја ви ца,  и одло ми  парче коба си це,  зване
„Кра ков ска посеб на“.  И  псу  баци  то  парче!  О, несе -
бич ног  ли  бића.  У-у-у!

–  Фију-фију – заз виж да гос по дин  и наста ви
врло стро гим гла сом: –  Узми!  Шарик,  Шарик!

–  Опет  Шарик. Крс ти ли  ме!  Ма зови те  ме  како
вам  воља.  Због так вог изу зет ног пос туп ка  вашег…

Пас  у  трен  ока пре гри зе кожу ру, цви ле ћи
загри зе кра ков ску  и слис ти  је  као  од  шале. При том
се  до  суза загрц ну коба си цом  и сне гом,  јер  од
прож др љи вос ти зама ло  не про гу та  и  канап.  Још,
још!  Лижем  вам  руку.  Љубим пан та ло не, добро -
тво ре  мој!

–  Доста  засад… — Гос по дин  је гово рио одсеч -
но,  као  да коман дује.  Он  се  сагну  према Шари ку,  са
зна ти же љом  му погле да  у  очи  и  руком  у рука ви ци,
нео че ки ва но поми ло ва Шари ка  по трбу ху, прија -
тељ ски  и  нежно.

–  А-ха,  мужјак –  рече  он зна чајно – огр ли цу
нема,  е  па одлич но,  баш  ми  ти тре баш.  Хајде  за
мном. –  Он  пуцну прс ти ма. –  Фију-фију!

–  За  вама  да  пођем?  И  на  крај  света. Може те
вашим пус те ним каља ча ма  да  ме млат не те  по
њушци,  ни пис ну ти  нећу!

По  целој Пре чис тен ки сија ле  су све тиљ ке. Сла -
би на  је непод но шљи во боле ла,  али  Шарик  би  с вре -
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Слу чај  с пре о бражајем 

Псе ће  срце, причу коју је написао 1925. године, Булга-

ков није видео одштампану.  Први  пут  је,  с под нас ло -
вом „Чу до виш на при ча“, објав ље на  у Лон до ну, 1968.
го ди не,  у уни вер зи тет ском ча со пи су „Сту дент“. По том
у Франк фур ту,  исте го ди не,  у из да њу „Гра ни“, по том  у
Лон до ну,  у из да њу „Фал кон Пре са“, та ко ђе 1968. го ди -
не.  У Совјет ском Са ве зу, књи га  је  први  пут објав ље на
1987. го ди не  у из да њу „ Знамја“. Да тум  на ру ко пи су от -
ку ца ном  на пи са ћој ма ши ни – „ја ну ар–март 1925. го -
ди не“. Фантастиком –  у првом плану при че, сатиром
–  у другом, завршава се циклус сатиричних при ча
Михаила Булгакова.

У Псећем  срцу, једној од три московске приче, Бу-

лгаков ствара гротеску од савременог живота.  У ос-

нови приче,  сад већ као по некаквом правилу, налази
се класични мотив трансформације:  како је на свет
дошло створење које у себи сједињује пса луталицу с
Пречистенке и алкохоличара Клима Чугункина.

Мотив трансформације у књижевности налазимо
и у време блиско почетку књижевне пустоловине Ми-

хаила Булгакова. Године 1915. Франц Кафка је објавио
своју прекретничку причу Преображај, а тридесет го-

дина пре тога Роберт Луис Стивенсон преплашио је
Лондон својим Необичним случајем доктора Џекила и
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господина Хајда. Оба та дела1 за тему имају трансфор-

мацију,  не постепену него наглу, неконтролисану, не-

задрживу,  и будући да је Булгаков читао као ретко ко,

сасвим је могуће да и у његовом делу могу да се про-

нађу трагови и утицаји ова два.  Код Булгакова се при-

ча заснива на фантастичној претпоставци: опарен
кључалом водом,  пас Шарик с Пречистенке,  и тешка
пијаница,  Клим Чугункин, сједињују се у фантастич-

ном створењу – човеку-псу по имену Полиграф По-

лиграфович Шариков. Трансформација Шарика у
Шарикова,  и све што потом следи из тог безумног
чина,  код Булгакова представља дословно отелотво-

рење идеје, веома популарне у постреволуционарно
време,  чија је суштина изражена чувеним речима пар-

 тијске химне: „ Ко је био ништа, постаће све.“  А опет,

иако и сама представља крајност,  та идеја ништа
мање је апсурдна од друге, такође омиљене,  идеје о
неопходности и могућности стварања „новог чо-

века“,  из редова пролетеријата.  И тако Булгаков, ма-

кар само у својој причи, „деље“  тог новог човека и
уметнички простор користи као предео у којем се од-

вија трансформација,  тај језив чин упада човека у
саму суштину света.  То стварање „ нове расе“, Булга-

ков разголићује као апсурдан, ђавол ски чин насиља
над природом. 

Тако се умилан, веран, интелигентан пас с мос-

ковских улица,  из прва три поглавља, претвара у ве-

роломног, тупавог, незахвалног човека-пса,  с фан-

тастичним именом „Шариков“. Дојучерашњи Шарик
већ улази у „документа“, стиче право да се пријави са
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станом, добија посао руководиоца пододелења Град-

ске чистоће, покушава да се „региструје“  с младом да-

мом, показује аспирације на стан свог творца, профе-

сора Филипа Филиповича Преображенског.  Чак ни та
тема побуне против створитеља није без одјека у дру-

гим књижевним делима,  па и у самој Библији, само
што је професор Преображенски овде у трагикомич-

ној ситуацији: производ његовог ума и руку зазире од
саме чињенице да треба да се суочи са његовим пос-

тојањем. Булгаков у једној краткој епизоди наговеш-

тава и многозначну тему „потопа“,  кад се испостав-

ља да Шарик није вичан руковању славином. 

При ча је угледала свет тек неколико деценија пос-

ле смрти аутора,  а и тад се идеја трансформације пса
у човека погрешно узимала као фантастична идеја ау-

тора,  док,  у ствари, Булгаков као и доцније у Мајсто -
ру  и Мар га ри ти прибегава себи својственом моделу
огледала, складно комбинујући две равни,  које при-

том имају општи карактер. Оквир приче је револу-

ција из 1917. године,  а професор Преображенски не
може да прихвати потребу да се пресуди природном,

нормалном начину живљења.  У другој равни, нешто
скровитијој, аутор заступа идеју да из зла не може да
настане ништа добро. Булгаков,  који је био у најмању
руку скептичан према револуцији ( и, дабоме, исме-

вао њене идеје кад год је могао), видео је да из крви
која је плавила његову земљу,  није могло да испадне
ништа осим свеопште трагедије.  Тако је и насиље
про фесора Преображенског, мешање у законе при-

роде,  у визури Булгакова, метафора за насиље над
вековним устројством и обичајима, уништавање са-

мих темеља друштва што,  као што је аутор имао при-

лике да се из прве руке увери за време рушења старог
поретка, неминовно води у глад,  рат и смрт. 
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Код Булгакова,  у причи, професор Преображен-

ски увиђа своју грешку и исправља ствар, супротно
свету око нас,  а изгледа да тиме аутор само наглаша-

ва своје схватање (песимистичко?) немогућности по-

вратка на старо и обнове.  А с ове временске удаље-

ности,  ко би могао да каже да ли нас је Булгаков у овој
причи насмејао или натерао да се замислимо?

M. M.
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